KROKIALAUKIO SENIUNIJOS PASTATO KATILINES ATNAUJINIMO,
ISKAITANT IRANGA, DARBU SUTARTIS

2024 m. rugpjutis mén. d. Nr. SUT -
Alytus

Alytaus rajono savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas), juridinio asmens kodas
188718528, buveinés adresas: Pulko g. 21, LT-62135 Alytus, atstovaujama administracijos
direktoriaus Vyto Arbaciausko, veikiancio pagal administracijos nuostatus, ir UAB ,,Antara LT,
jmonés kodas 182705278, atstovaujama vadovo Antano Oringio, veikian¢io pagal jmonés
nuostatus, (toliau — Rangovas), toliau kartu $ioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai —
Salimi, sudaré¢ ir pasira$é $ia sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES DALYKAS IR OBJEKTAS

I.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo rizika per Sutartyje numatyta terming ir
Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti ir perduoti Krokialaukio seniiinijos pastato katilinés
atnaujinimo, jskaitant jranga, darbus (toliau — Darbai), pagal pridedamg techning specifikacija,
kuri yra Sios Sutarties priedas Nr. 1, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas
Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Rangovo atliktus Darbus ir Rangovui sumokeéti
Sutarties kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.

1.2. Darbai turi atitikti Lietuvos Respublikos jstatymy, teisés akty, statybos techniniy reglamenty
reikalavimus. Perkancioji organizacija Siame pirkime taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus, vykdo Zzaligjj pirkima, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,.D¢l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* pagal 4 punkto 4.3. papunkt] ,,perkamam darbui
Rangovas taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001
,»Aplinkos vadybos sistemos* arba Europos Sgjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (toliau —
EMAS) ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba
tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitais Rangovo pateiktais
lygiaverciais jrodymais.

1.3. Darby atlikimo vieta: Vytauto g. 1, Krokialaukio mstl., Krokialaukio sen., Alytaus r. sav.

2. SUTARTIES DARBU KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES

2.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Pradinés sutarties verté, kuri lygi Rangovo
pasitlymo kainai be pridétinés vertés mokesCio (toliau — PVM), nurodytai uz visg pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodyta perkamy darby kiekj ir (ar) apimtj, yra 62 250,00 Eur
(SeSiasdesimt du titkstanciai du Simtai penkiasdesimt Eur 00 ct.). Sutarties kaina yra 75 322,50 Eur
(septyniasdesimt penki titkstanciai trys Simtai dvidesimt du Eur 50 ct.) su PVM, i§ kuriy 13 072,50
Eur (trylika tikstanciy septyniasdesimt du Eur 50 ct.) yra PVM.

2.2. Sutarties kaina apima visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas biitina
tinkamam Sutartyje ir jos prieduose nurodyty darby jvykdymui, jy uZbaigimui. | kaing
iskaiiuojama visi mokesciai, rinkliavos ir visos iSlaidos, susijusios su darbams atlikti reikalingomis
medziagomis, jrenginiais, gaminiais, Rangovo naudojama technika, mechanizmais, transportu ir
kitomis darbams atlikti naudojamomis priemonémis, kurios biitinos visy Sutartyje nurodyty darby
atlikimui. Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Bet koks kiekis, kuris gali biti
nustatytas techninio projekto dokumentuose — sgnaudy kiekiy ziniaraSciuose, jeigu jie pateikiami, —
yra orientacinis (projektinis) ir neturi buti laikomas faktiniu ir tiksliu darby, kuriuos Rangovui reikia
atlikti, kiekiu.



2.3. Sutarties kaina uz atliktus darbus yra fiksuota ir nekintama, ir nesiskiria nuo kainy,
nurodyty Rangovo pasitilyme pirkimui.

2.4. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikalinga atlikti darbus, kurie buvo
numatyti arba yra bitini pagal darby technologija, bet Rangovas jy nenumaté ir teikdamas
pasitilyma pirkimui turéjo ir galéjo juos numatyti ir jie yra butini Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos
darbus Rangovas atlieka savo saskaita. Papildomas apmokéjimas uz papildomus darbus, kuriy
Rangovas nenumatg, nors privaléjo numatyti, nebus atlickamas.

2.5. Nepriklausomai nuo Rangovo atlikty darby, dél kuriy néra susitarta Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka, apimties, Sutarties kaina negali biiti kei¢iama, i$skyrus Siais nurodytais atvejais:

2.5.1. pagal Sutarties 13 skyriaus nuostatas jforminus Pakeitima Sutarties kaina gali biti
koreguojama papildomy / kei¢iamy / nevykdomy Darby sumomis sudarant susitarimg dél Sutarties
kainos koregavimo. UZsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy ar jsigyjamy papildomy darby kainas
pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko Zemiau pateikiamus budus prioritetine tvarka, t. y. tik
nesant galimybei taikyti auk$ciau esantj biida, gali buti taikomas Zemiau esantis biidas:

— pritaikant Sutartyje nurodyty darby jkainius, arba;

— iSskaiCiuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio, arba;

— pritaikant Sutartyje numatytus panaSiy darby jkainius. PanaSius darbus turi pagristi ir
nustatyti Uzsakovas.

2.5.2 ivertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés,
pelno) iSlaidas pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95, priedo ,, Tiesioginiy ir netiesioginiy
iSlaidy apskai¢iavimo taisyklés* nuostatas.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Mokéjima Rangovas gali gauti tik tada, kai Salys pasiraso Darby perdavimo-priémimo
akta ir Rangovas iStaiso visus defektus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu, Uzsakovui
raStiskai patvirtinus tokiy defekty iStaisyma.

3.2. Uz faktiskai ir kokybiskai atliktus darbus Uzsakovas atsiskaitys pavedimu pagal Rangovo
saskaity administravimo bendrojoje informacingje sistemoje (SABIS) pateikta saskaitg faktiirg per
30 kalendoriniy dieny nuo darby priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.

3.3. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus uz Rangovo atliktus Darbus, jeigu Rangovas
nepasalina Uzsakovo nurodyty Rangovo atlikty Darby trikumy.

3.4. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais uz jy atliktus darbus. Subrangovas,
norédamas, kad Uzsakovas atsiskaityty tiesiogiai su juo pateikia praSyma Uzsakovui. Subrangovui
raStu pateikus UZsakovui praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su
Subrangovu tvarka, atsiZvelgiant } pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje
nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams Subrangovui
triSal¢je sutartyje nustatyta tvarka.

3.5. Tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka ir pagrindinés triSalés sutarties salygos:

3.5.1. Subrangovas prie§ teikdamas mokéjimo dokumentus UZsakovui pateikia Rangovo
pasiraSymui ir patvirtinimui tinkamai jformintus Sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris)
egzempliorius) atlikty darby akta.

3.5.2. Uzsakovas ir Rangovas susitaria, jog Subrangovo pateikti Sutarties vykdymo
dokumentai laikomi tinkamai iformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta
informacija apie Subrangovo atliktus darbus yra teisinga, atlikti darbai bei dokumenty jforminimas
atitinka Sutarties salygas.

3.5.3. Rangovas gaves Sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates, kad



dokumentuose pateikta informacija apie Subrangovo atliktus darbus yra teisinga, atlikti darbai
atitinka Sutarties sglygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokio dokumenty gavimo dienos:

3.5.3.1. pasiraSo ir patvirtina atlikty darby akta;

3.5.3.2. pateikia Sutarties vykdymo dokumentus Uzsakovui.

3.5.4. Jeigu Rangovas nustato, kad pateikti Sutarties vykdymo dokumentai yra netinkamai
iforminti, pateikti ne visi Sutarties vykdymo islaidas pateisinantys dokumentai, atlikti darbai
neatitinka Sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams Rangovas turi ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoti Subrangova,
nurodydamas trilkumus ir nustatydamas protinga terming trilkumams pasalinti.

3.5.5. Per Rangovo nustatyta terming Subrangovui pasalinus trikumus, Rangovas nustatyta
tvarka pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasiraSytus ir patvirtintus dokumentus
Uzsakovui.

3.5.6. Uzsakovas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties vykdymo
dokumenty gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra
tinkamai jforminti, dokumentuose pateikta informacija apie atliktus darbus yra teisinga, atlikti
darbai atitinka Sutarties salygas, pasiraso atlikty darby akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei
pateikia pasiraSytus dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Rangovui ir Subrangovui.

3.5.7. Jeigu Uzsakovas nustato, kad Rangovo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti
arba pateikti ne visi Sutarties vykdymo i$laidas pagrindziantys dokumentai arba Sutarties salygy ar
esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo
priemimo dienos, rastu informuoja Rangova, nurodydamas trikkumus ir nustatydamas protinga
terming trikumams pasalinti.

3.5.8. Subrangovas tik gaves be islaidy visy Saliy suderintg ir pasirasyta atlikty darby akta,
suformuoja elektronine saskaita-faktiira / PVM sgskaita-faktiirg (toliau — Elektroniné sgskaita) ir per
sistema ,,E. Saskaita® pateikia ja UZsakovui.

3.5.9. Visi tri$alés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy
igalioty atstovy. Tokie triSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama triSalés sutarties dalis.

3.5.10. Saliy atsakomyb¢ yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus,
§ig tridale sutartj ir kitus su Sios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimti Sia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kurias galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy ivykdyma.

3.5.11. Rangovas atsako Uzsakovui uz Subrangovo prievoliy nejvykdyma ar netinkama
ivykdyma, o Subrangovui — uz Uzsakovo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

3.5.12 Uzsakovas ir Subrangovas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy,
susijusiy su sutarciy, kiekvieno i$ jy sudaryty su Rangovu, pazeidimu.

4. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4.1. Darbai turi buti atlikti iki 2024 m. spalio 31 d., termino pratesimas nenumatytas.
4.2. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai ir priimti pagal Sios Sutarties 8 skyriy.

5. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

5.1. UZsakovas jsipareigoja:

5.1.1. nustatyti darby apimtj ir atlikimo salygas;

5.1.2. pranesti, kas vykdys darby kokybés priezitra;

5.1.3. priimti i§ Rangovo uzbaigtus darbus ir uz juos atsiskaityti,



5.1.4. pareikalauti Salinti trikumus, nemokéti uz nekokybiskai atlikta darbg arba sustabdyti
darbus, jeigu Rangovas nesilaiko statybos normy ir taisykliy.

5.2. Rangovas jsipareigoja:

5.2.1. laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus darbus ir
iStaisyti darbo defektus, atsiradusius per garantinj laikotarpj. Jeigu Rangovas darbo defekty
nepaSalina per nurodyta laikotarpi, ir darbo defektus Salina UzZsakovas, tai Rangovas apmoka
defekty Salinimo islaidas;

5.2.2. naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama jrangg ir medZziagas;

5.2.3. pateikti Uzsakovui medziagy, gaminiy ir konstrukcijy sertifikatus (jeigu tokiy yra);

5.2.4. uztikrinti saugos ir sveikatos darbe, prieSgaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos
reikalavimy vykdyma;

5.2.5. buti atsakingu uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimuma visu Darby vykdymo laikotarpiu;

5.2.6. pasalinti i statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

5.2.7. valyti ir priziuréti patekimo ] statybviete kelius ir aplinkg nuo Siuksliy, dulkiy ar kity
terSaly. Statybviete ir visos tokios patekimui | statybviete naudojamos patalpos bei keliai turi biti
saugilis, pazenklinti jspéjamaisiais zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo personalui ir tretiesiems
asmenims. Rangovas turi buti atsakingas uz bet kokj $iy patalpy ar keliy remonta, kurio gali
prireikti dél Rangovo veiksmuy;

5.2.8. garantuoti, kad atlikti darbai atitinka norminiy statybos dokumenty reikalavimu,
Silumos punkty jrengimo taisykles ir kitus veiklg Silumos sektoriuje jtvirtinancius teisés aktus;

5.2.9. uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys (Subrangovai, subsubrangovai ir kt.),
veikiantys jo vardu, yra gave visus butinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar
kitokius dokumentus, leidZianCius uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo
Sutartiniy jsipareigojimy dalis;

5.2.10. bati atsakingu uz Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima;

5.2.11. sudaryti salygas UZsakovo atstovams lankytis Darby atlikimo objekte bei susipazinti
su visa Darby dokumentacija;

5.2.12. turéti visg biiting informacija, kurig Rangovas, panaudodamas visas savo Zinias ir
ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties kainai arba
Darbams. Turi buti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo jsipareigojimus
pagal Sutart] ir visa, kas butina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui, jskaitant biitinus
Sutar¢iai jvykdyti darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Sutartyje, taciau kuriuos
Rangovas turéjo ir galéjo numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos;

5.2.13. prisiimti atsakomybei ir rizikai Darby faktiniy kiekiy neatitikima orientaciniams
(projektiniams) kiekiams. Jei neatitinka daugiau kaip 15 procenty, skai¢iuojant nuo Pradinés
sutarties vertés, Sutartyje nurodyty Darby apimties, visi darbai, virSijantys 15 procenty riba, turi
buti atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo sglygas, nurodytas Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio
28 d. jsakymu Nr. 1S-95 III skyriuje. Tokiy darby vertés nustatymo, teikimo ir tvirtinimo procedira
atliekama analogiskai kaip pagal Pakeitimy procediira, nurodyta Sutarties 13 skyriuje.

5.2.14. savo saskaita atlyginti nuostolius, kurie atsirado dél netinkamo darby vykdymo ir
apsaugoti Uzsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy;

5.2.15. savo saskaita Salinti kontroliniy bandymy metu nustatytus darby kokybés tritkumus iki
teikiant dokumentus apmokéjimui uz atliktus darbus;

5.2.16. vykdyti darby pirkimo metu visus pateiktus jsipareigojimus;

5.2.17. ispéti Uzsakova, jei jo nurodymy laikymasis kelia grésme atliekamy darby kokybei;

5.2.18. laiku pranesti Uzsakovui apie kitas aplinkybes, kenkiancias darby kokybei, atlikimo
terminui.



6. SALIU TEISES

6.1. Uzsakovo teisés:

6.1.1. bet kuriuo metu tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybg;

6.1.2. nukrypimus nuo kokybés reikalavimy ar kitus trikumus fiksuoti vienkartinio
patikrinimo aktais ir reikalauti per suderinta protinga terming neatlygintinai pasalinti nurodytus
trikumus;

6.1.3. pareiksti reikalavimus dél Darby rezultato trikumy, kurie buvo nustatyti per garantinj
terming.

6.2. Rangovas turi teis¢ vietoj Uzsakovo nustatyty Rangovo atlikty Darby trikumy pasalinimo
atlikti Darbus i§ naujo.

7. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

7.1. Darbams atlikti naudojamos Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka sertifikuotos
medziagos, statybos produktai bei jrenginiai. Visos medziagos bei montuojami jrenginiai privalo
biiti nauji, i8skyrus atvejus, kai naudojamos jau naudotos ir (ar) UZsakovo pateiktos medziagos,
statybos produktai bei jrenginiai.

7.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo darby perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo.

7.3. Uzsakovas, nustatgs Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biti nustatyti perimant Darba
(paslepti triitkumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo
tyCia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

7.4. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir
rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis Medziagomis, netinkama
darby kokybe arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymu.

8. ATLIKTU DARBU PRIEMIMAS

8.1. Apie Darby galutinj atlikimg Rangovas rastu pranesa Uzsakovui ne véliau kaip pries§ 5
darbo dienas iki numatomo atlikty Darby rezultato perdavimo.

8.2. Atlikty Darby priémimas jforminamas perdavimo-priémimo aktu, kuriuo Uzsakovas
patvirtina priémgs, o Rangovas — perdaves atliktus Darbus. Aktas suraSomas dviem egzemplioriais,
po viena egzemplioriy kiekvienai sutarties Saliai.

8.3. Jeigu Darbai nebuvo priimti dél nustatyty trikumy, Rangovas per 10 darbo dieny privalo
savo saskaita tuos trilkumus paSalinti. PaSalinus minétus trikumus, Darby priémimas vykdomas i§
naujo Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

8.4. Darby perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas tik tuo atveju, jei buvo paSalinti visi
trikumai ir neatitikimai.

9. ATSITIKTINIO DAIKTO ZUVIMO RIZIKA

9.1. Jeigu Sutarties objektas atsitiktinai ziiva arba ne dél $aliy kaltés pasidaro negalima Darby
baigti, tai Rangovas neturi teisés reikalauti atlyginimo uz Darbus.
9.2. Jeigu 9.1. sutarties punkte nurodytos pasekmés atsiranda dél Uzsakovo kaltés, Rangovui
paliekama teisé gauti atlyginima uz Darbus.



10. SALIY ATSAKOMYBE

10.1. Uzsakovas, uzdelses sumokéti Rangovui priklausancias sumas Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,02 proc. (dvi Simtgsias procento)
delspinigiy uz kiekvieng pavéluotg dieng nuo laiku neapmokeétos sumos.

10.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas, pasitelkes Subrangovus, kuriy nebuvo iSvieSings
pasitlymy vertinimo metu ir kurie nenumatyti Sios Sutarties 15 skyriuje, ar pasitelkes papildomus
Subrangovus, ar sukeites Sioje Sutartyje numatyta subrangova su kitu Sutartyje nenumatytu
subrangovu ir apie tai nepraneS¢s Uzsakovui, moka 1000 eury baudg uz kiekvieng tokj pazeidima.
Si bauda Saliy sutarimu laikoma minimaliais, teisingais, saZiningais ir nekvestionuojamais
Uzsakovo nuostoliais.

10.3. Sutarties vykdymo metu Rangovas, nesilaikantis zaliyjy reikalavimy nurodyty 1.2
punkte Uzsakovui, moka 500 eury bauda uz kiekvieng tokj pazeidimg. Pritaikius Sig bauda du
kartus, turi buti nutraukiama sutartis.

10.4. Rangovas, pradelses Sutarties 4.1. p. nustatytg darby atlikimo terming, moka UZsakovui
50 Eur dydzio delspinigius uZz kiekvieng pavéluota diena, iki kol jvykdomos prievolés.
Delspinigiai bus iSskai¢iuojami 1§ Rangovui mokétiny sumy. Delspinigiai skai¢iuojami
nepriklausomai nuo pasinaudojimo Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

10.5. Baudos sumokéjimas ir atlyginimas nuostoliy, padaryty netinkamu Sutarties vykdymu,
neatleidzia nuo pareigos jvykdyti jsipareigojimus.

10.6. Rangovas neatleidziamas nuo atsakomybés dél jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ir
jam nekompensuojamos jokios papildomos islaidos, kurios gali atsirasti dirbant sunkiomis (taciau
tokiomis, kuriy galima tikétis pagal vietos klimatines salygas) oro salygomis vykstant statybos
darbams ir pan.

10.7. Jei dél Rangovo neveikimo ar netinkamo veikimo Darby atlikimo bei garantinio
laikotarpio metu padaroma zala tretiesiems asmenims, Rangovas privalo pilnai atlyginti atsiradusig
zala.

10.8. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
§ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

11. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

11.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neisvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu 3alis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie
klititj bei jos poveik]j jsipareigojimy vykdymui.

11.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios aplinkybes, i
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikanc¢ios
aplinkybeés, salygos, valstybés ir savivaldos instituciju sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavimag, privatizavimg, likvidavimg, veiklos pobuidziy pakeitimg, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia
savo prievoles.

11.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 120 kalendoriniy
dieny, tuomet bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kitg $alj pries 30



kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo
tolesnio Sutarties vykdymo.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja sutarties Salims pasirasius sutart] ir galioja iki visisko sutartyje
numatyty jsipareigojimy jvykdymo. Rangovas turi atlikti ir uzbaigti visus darbus per atlikimo
terming, kuris nurodytas Sutarties 4.1 punkte.

12.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata taps ar bus pripazinta visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturés jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad biity
visiskai jvykdyta Sutartis.

13. SUTARTIES PAKEITIMAS

13.1. Sios Sutarties salygos negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias pirkimo sutarties salygas,
kurias pakeitus nebity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma
numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir Sutarties sudarymo metu, Salys gali keisti tik neesmines
Sutarties salygas.

13.2. Uzsakovas, esant biitinybei, gali jsigyti papildomy darby vadovaudamasis Kainodaros
taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio
28 d. jsakymu Nr. 1S-95. Papildomi darbai — tokie darbai, kurie nebuvo numatyti pirkimo
dokumentuose, jeigu jie virsija 15 procenty sutarties vertes.

13.3. Papildomy darby bitinumas turi biiti pagristas dokumentais ir rastu suderintas su
Uzsakovu. Motyvuotg sitilymg dél papildomy darby biitinybés ir ji pagrindzian¢ius dokumentus
Uzsakovui raStu pateikia Rangovas. UZsakovas, iSnagrinéj¢s pateiktus papildomy darby biitinybe
pagrindzian¢ius dokumentus, papildomy darby kaing nustato ir jformina papildomus darbus
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje nustatyta tvarka.

13.4. Jei faktinés aplinkybés neatitinka Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos nustatyty
salygy, papildomi darbai jsigyjami vykdant naujg pirkimo procediira.

13.5. Sutarties Salys gali, bet kurio atskiro Darbo atsisakyti arba Darbo apimtj sumazinti
vadovaujantis tokia tvarka:

13.5.1. jei biitina / tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar bitina / tikslinga mazinti Darby
apimtis, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby
kainas, apskaiciuotas pagal Sutarties 2.5.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir,
UZsakovui jvertinus Rangovo sililyma, koreguojama Sutarties kaina;

13.5.2. jei Sutartyje numatyta atskirg Darba (ar jo dalj) biitina / tikslinga keisti kitu Darbu,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskaiciuotas pagal Sutarties 2.5.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo budus, bei sitilyma
del keistiny Darbuy, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling samata, sudaryta
pagal 2.5.1. papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo
sitilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia).

13.6. Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo, nurodant darby
pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdziui, bréZinius ir kita), ikainiy/kainy
nustatymo pagrindimg ir skai¢iavima (vadovaujantis Sutarties 2.5.1 papunkciu). Toks susitarimas ar
protokolas turi biiti patvirtintas ir pasiradytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.



14. SUTARTIES ESMINIS PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

14.1. Uzsakovas privalo bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 15
dieny apie tai praneSes Rangovui, nutraukti Sutartj dél §iy esminiy sutarties pazeidimy:

14.1.1. Rangovas nepradeda laiku vykdyti Sios Sutarties arba darbus atlieka taip létai, kad juos
baigti iki termino pabaigos pasidaro aiskiai nejmanoma;

14.1.2. darby atlikimo metu pasidaro aisku, kad jie nebus tinkami atlikti;

14.1.3. Rangovas per pagrjstai nustatyta laikotarp; nejvykdo UzZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.1.4. Rangovas netenka teisés atlikti Sioje Sutartyje nurodytus darbus, bankrutuoja arba yra
likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogiska situacija;

14.1.5. po rastisko Uzsakovo jsp¢jimo Rangovas neuZztikrina darby kokybés ar nevykdo kity
Sios Sutarties saglygy arba rastiSkai perspétas dar kartg jas pazeidzia,

14.2. UZsakovui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj Rangovas privalo perduoti iki Sutarties
nutraukimo datos atliktus Darbus, Salims pasirasant priémimo — perdavimo akta. UZsakovas privalo
apmokeéti uz atliktus Darbus, i§ mokétiny sumy i$skaiciuojant netesybas ir nuostolius.

14.3. Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, pries 15
dieny apie tai rastu pranes¢s UZsakovui, nutraukti Sutartj dél Siy esminiy sutarties pazeidimy:

14.3.1. Uzsakovas visiSkai nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

14.4. Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutart] neturi pazeisti kuriy nors kity i§ Sutarties arba
kitaip kylanciy Uzsakovo teisiy.

14.5. Uzsakovas turi teise Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
nurodytais atvejais ir tvarka nutraukti Sutart;.

14.6. Sutartis nutraukiama rastisku Saliy susitarimu ir laikoma nutraukta Salims pasirasius
susitarimg;

14.7. Sutartis gali buti nutraukta kitais Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso, kity jstatymy
ir §ioje sutartyje numatytais atvejais.

15. SUBRANGOVAI IR SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA

15.1. Sutarciai atlikti pasitelkiami Sie subrangovai: UAB Ukmergés remontas ir ENERA, R.
Norkeviciaus IJ.

15.2. Sutarties vykdymo metu, kai subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus UZsakovui
taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Uzsakovui dél iSkeltos bankroto
bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties Rangovas gali pakeisti subrangovus. Apie tai
jis turi nedelsiant informuoti Uzsakova, nurodydamas subrangovo pakeitimo priezastis. Gaves tokj
pranesima, UZsakovas kartu su Rangovu rastu jformina atskirg susitarimg dél subrangovo pakeitimo, jj
pasirago abi pirkimo sutarties Salys. Sie dokumentai yra neatskiriama sutarties dalis. Si sutarties salyga
taikoma tuomet, jei pasitilyme Rangovas nurodo, kad ketina pasitelkti subrangovus.

8.3. Subrangovy pasitelkimas nekeicia Rangovy atsakomybés dél tinkamo sutarties jvykdymo.
Rangovas prisiima atsakomybe uZ subrangovy veikla vykdant sutartj ir atsako uZ sutartiniy prievoliy
nejvykdyma ar netinkamg vykdyma.

17. GINCU SPRENDIMAS



17.1. Sutarties Salys visus gindus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties Salys
rastu i§désto savo nuomone kitai Saliai ir pasitilo gindo sprendima. Gavusi pasiiilyma ginéa spresti
derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny. Gin&as turi biiti i§sprestas per ne ilgesnj nei 60
dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors
Salis laiku neatsako j pasitilyma ginda spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kita
Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo procediros etapo. Su Sutartimi susije gindai, kuriy
nepavyksta iSspresti deryby keliu, sprendziami teisme pagal Uzsakovo buveinés vieta,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

18. KITOS SUTARTIES SALYGOS

18.1. Vykdydamos §ia sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
jstatymais bei kitais teisés aktais. Sutartyje neaptarti klausimai sprendziami auk$¢iau nurodyty
teisés akty nustatyta tvarka.

18.2. Salys jsipareigoja apie rekvizity pasikeitimus nedelsiant rastu pranesti kitai $aliai.

18.3. Visi Sios Sutarties papildymai ir pakeitimai galioja, jei yra sudaryti ir patvirtinti abiejy
Saliy. Visi susitarimai dél Sutarties pakeitimo yra laikytini neatskiriama Sutarties dalimi.

18.4. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, kuriy vienas saugomas
Uzsakovo. antras — Rangovo. Visi eezemnlioriai turi vienoda iuridine ealia.

19. SUTARTIES PRIEDAI
19.1. Priedas Nr. 1 ,, Krokialaukio seniiinijos pastato katilinés atnaujinimo jskaitant ir jranga
techniné specifikacija“, 4 lapai;
19.2. Pasiiilymas, 2 lapy.

20. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
Alytaus rajono savivaldybés administracija UAB ,,Antara LT*
Kodas 188718528 Kodas: 182705278

<<<<< ~ AN T Tlean X
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Administracijos direktorius Direktorius

Vytas Arbacdiauskas Antanas Orlingis



KROKIALAUKIO SENIUNIJOS PASTATO KATILINES

ATNAUJINIMO ISKAITANT IR IRANGA

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objekto apimtys:

Eil. | Pirkimo objekto apimtys Matas | Kiekis Pildo tiek¢jas:
Nr. Reikalavimy atitikimas
(parametras arba
taip/ne) su nuoroda j
kataloga
1. | Granuliy katilas, granuliy degiklis, automatinis | kompl. 1 TAIP
valdymo skydas
2. | Granuliy bunkeris (ne maZzesnis nei 30 m?®| wvnt. 1 TAIP
talpos) su pneumatinio uzpildymo galimybe ir
atsparus drégmei, pritaikytas montuoti lauke)
3. | Kuro tiekimo tukio valdymo skydas vnt. 1 TAIP
4. | Katilo dumsiurbé su automatiniu traukos | wvnt. 1 TAIP
palaikymu katile
5. | Dimtakiai nuo katilo iki esamos dimy | kompl. 1 TAIP
iSmetimo sistemos su kaminu
6. | Katilo su degikliu bei granuliy bunkerio | kompl. 1 TAIP
montavimo darbai, paleidimas, derinimas
7. | Naujo granuliy katilo Silumos tiekimo dalies | kompl. 1 TAIP
montavimas
8. | Montavimo medziagos ir darbai kompl. 1 TAIP
9. | Seno esamo katilo demontavimo darbai kompl. 1 TAIP
Specifikacija Sildymo katilui ir degikliui

Eil. | Parametrai Mato | ReikSmé  vienam | Pildo tieké¢jas:

Nr. vnt. | katilui Reikalavimy atitikimas
(parametras arba
taip/ne) su nuoroda |
kataloga

1. | Vandens $ildymo katilas vnt. 1 TAIP

2. | Katilo nominali Sildymo galia kW | 250-270 TAIP

3. | Darbinis vandens slégis MPa | Ne daugiau kaip 0,6 | TAIP
sistemoje

4. | Maksimali vandens °C Ne daugiau kaip 95 | TAIP
temperatiira uz katilo

5. | Naudingumo koeficientas 1 % Ne maziau kaip 88 | TAIP

6. | NaSumo reguliavimo % 30-100 TAIP
diapazonas

7. | Traukos katilo kiirykloje - taip TAIP
palaikymas

8. | Kaitriniy pavirSiy automatiné Pneumatiné su | PNEUMATINE
valdymo sistema automatiniu

valdymu




9. | I8 pakuros peleny $alinimo Automatiniu rézimu | TAIP
sistema pelenus Salinant |
konteinerj
10. | Pelenu konteineris L <200 TAIP
11. | Katilo komplektacija Katilo TAIP
recirkuliacinis
siurblys  valdomas
pagal uzduotg
griztamaja
temperatiirg ] katila,
katilo  apsauginiai
voztuvai - 2 vnt.
Degiklis
1. | Degiklio uzkiirimas automatinis TAIP
2. | Degiklio nasumo reguliavimo % 30-100 TAIP
diapazonas
3. | Automatinis naSumo Moduliacinis (kuro | TAIP
reguliavimas padavimo
didinimas ar
mazinimas
proporcingai
Siluminiam
apkrovimui) arba
pakopinis katilo
nasumo
reguliavimas,
priklausomai  nuo
uzsiduotos vandens
temperattros uz
katilo
4. | Degiklio ardeliy pavirSiaus Automatinis tipas - | TAIP
valymo sistema rotacinis
5. | Degiklio techninio Degiklis turi biti | TAIP
aptarnavimo reikalavimai instaliuotas  taip,
kad periodinius
iSvalymo  darbus
biity galima atlikti
trumpalaikiai
nutraukiant  katilo
darba ir jo
nedemontuojant
6. | Degiklio darbo rézimo (kuro- TAIP
oro santykio) automatinis
reguliavimas
7. | Valymo periodiskumas Kartai | Ne daugiau kaip2 | TAIP
rankiniu biidu nutraukus per
degiklio darba savaite
8. | Papildoma degiklio - Parametry TAIP
komplektacija stebéjimo ir

valdymo  sistema




nuotoliniu bidu
GSM arba Ethernet
rySiu:
1. Degiklio biisena
(dirba/nedirba)
2. Degiklio
Siluming galia
3. Vandens
temperatira i8
katilo
4. Degiklio gedimy
diagnostika
9. | Degiklis komplekte su katilu
dirbdami visame nasumo
diapazone turi tenkinti
iSmetamy terSaly reikalavimus
9.1. | Kietyjy daleliy koncentracija | Mg/m® | Land 43-2013 TAIP
iSmetamuose dimuose
9.2. | CO Mg/m® | Land 43-2013 TAIP
9.3. | NOx Mg/m® | Land 43-2013 TAIP
10. | Granuliy techninés
charakteristikos:
10.1. | Skersmuo mm | 6+1 arba 8£1 TAIP
10.2. | Ilgis mm | 3,15+40 TAIP
10.3. | Drégnumas (naudojamosios % <10 TAIP
mases)
10.4. | Peleningumas (nuo sausosios % <1.2 TAIP
mases)
10.5. | Naudojamosios masés apatinis | kWh/kg | >4,6 TAIP
Siluminingumas
10.6. | Peleny lydymosi temperatiira °Cc >1100 TAIP
10.7. | Mechaninis patvarumas % Ne maziau kaip | TAIP
(naudojamosios masés) 97,5
Garantinis jrangai ir aptarnavimui
1. | Gaminiams ir | Ne maziau kaip | Gaminiy pasai ar instrukcijos ir | 1 priedas, 42 psl.
Jrangai 24 ménesiai nurodomas puslapis kur yra
parasyta
2. | Darbai Garantijos darbams turi atitikti | Atitinka

Lietuvos Respublikos galiojanciy
statybos techniniy reglamenty
reikalavimus

1. Prekiy projektavimo, gamybos, pristatymo, montavimo, paleidimo - derinimo ir kiti darbai:

1.1. Techniniai sprendiniai projektavimas. Tiekéjas paruoSia jrenginiy iSdéstymo schemg. Laiméjes
konkursa paruosia tokio tipo montavimo darby atlikimui reikalingg projekting dokumentacija kuriag
prie§ pradedant darbus suderina su Perkancigja organizacija. Darbai turi buti atlikti pagal jrangos




gamintojo instrukcijas, Silumos punkty jrengimo taisykles ir kitus, veikla Silumos sektoriuje
jtvirtinancius teisés aktus. Pateikiamos gaminiy CE atitikties deklaracijos. Jeigu reikalinga katilinés
remonto projektas su visomis dalimis derinamas ir priduodamas VERT ir kitoms institucijoms.

1.2. Personalo apmokymas. Pirkéjo katilinés aptarnaujancio personalo apmokymas eksploatuoti
sumontuotg jrangg. ParuoSiamas personalo mokymo protokola.

1.3. Kompleksiniai bandymai. Atliekami 72 h nepertraukiami visos jrangos kompleksiniai bandymai.



o= Kvalifikuotas elekironinis parasas

ANTANAS ORLINGIS
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Paskirtis: Parasas

Pirkimo sglygy 6 priedas
»Pasiiilymo forma*

UAB ANTARA LT

Alytaus rajono savivaldybés administracijai

PASIULYMAS
DEL KROKIALAUKIO SENTUNIJOS PASTATO KATILINES ATNAUJINIMO, ISKAITANT
IRANGA, DARBU PIRKIMO
2024-08-14

(Data)

Ukmergée

(Vieta)

Tiekejo pavadinimas ir kodas (jeigu dalyvauja iikio
subjekty  grupé, veikianti jungtinés veiklos
pagrindu, surasomi visi partneriy pavadinimai ir

kodai)

UAB ANTARA LT

Atsakingas partneris (jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupé, veikianti jungtinés veiklos pagrindu)

Tiekejo adresas (jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, veikianti jungtinés veiklos pagrindu,
jrasomas atsakingo partnerio adresas)

Dalyvio asmuo, jgaliotas pasiraSyti pasitilyma

Dalyvio asmuo, jgaliotas bendrauti pateikto
pasiilymo klausimais, jo el. paSto adresas,
telefonas

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.

2. Patvirtiname, kad pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia norint tinkamai
jvykdyti sutartj, kaina apskaiciuota vadovaujantis pirkimo dokumenty nuostatomis.

3. Isipareigojame, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.
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4. Siulome $ig pirkimo objekto kaina:

1 Krokialaukio seniiinijos pastato katilinés atnaujinimas, jskaitant ir jranga, | 62250,00
" | darby kaina, EUR be PVM:

2. PVM* suma | 13 072,50

3. Bendra pasiiilymo kaina, Eur su PVM (1+2) | 75 322,50

* Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis,
del kuriy PVM nemokamas: Pagal PVM jstatymo 96,1 straipsnj.

5. Pasitelksime Siuos tkio subjektus, kuriy pajégumais remsimés:

Eil. Ukio subjekto Kvalifikacijos [sipareigojimy | Nurodyti konkrecius pagal
Nr. | pavadinimas, jmonés reikalavimo dalis % pirkimo sutartj prisiimamus
kodas, adresas reik§mé jsipareigojimus, kuriems

ketinama pasitelkti tikio
subjekta (-us)

1.
2.

/Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina remtis kity iikio subjekty pajégumais. Ukio subjektas, kurio pajégumais
remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi,
kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus./

6. Pasitelksime Siuos kvazisubtiekéjus”, kuriy pajégumais remsimés:
Pareigos vykdant sutartj Specialisto vardas, Darbovieté
pavardé

“jei kvalifikacija yra grindziama nurodant specialistq, kuris néra tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio (-iy) ar
subtiekéjo (-jy) darbuotojas, taciau yra ketinamas jdarbinti sutarties vykdymo metu, tokiu atveju specialistas turi
biiti isviesintas pasiiilyme.

7. Pasitelksime Siuos subtiekéjus, kuriy pajégumais nesiremsime:

Eil. Subtiekéjo pavadinimas, [sipareigojimy | Nurodyti konkreéius pagal pirkimo sutartj

Nr. jmonés kodas, adresas dalis % prisiimamus jsipareigojimus, kuriems
ketinama pasitelkti subtiekéja (-Us)

1. | UAB Ukmergés remontas 2% Bendrastatybiniai darbai

2. | ENERA, R. Norkeviciaus I] | 2% Projektavimo darbai

/Pastaba. Pildoma, jei Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitikty./



8. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:
Elrll Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapiy skai¢ius
1. 1 priedas. Katilo PASAS IR NAUDOJIMOSI INSTRUKCIJA | 44
2. | Sutartis antara-ukm. remontas 1
3. | Paslaugy teikimo sutartis I] Enera 2
4. | 4 priedas ,,Techniné specifikacija“ 4
5. | Subtiekejo sutikimo forma-Enera 1
6. | Subtiekejo sutikimo forma-UK remontas 1
7. | espd-response 16
8. | espd-response_enera 16
9. | espd-response_UKM remontas 16
10. | 1SO sertifikatai 2
9. Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:
Dokumente esanti Konfidencialios informacijos
Eil. Pateikto dokumento konfidenciali informaci ja pagrlndlmas (_paalskmama, kuo
. (nurodoma dokumento dalis / remiantis nurodytas
Nr. pavadinimas . . ) .
puslapis, kuriame yra dokumentas ar jo dalis yra
konfidenciali informacija) konfidencialis)
1.
2.

[Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra
pasiilymo kaina arba, kad visas pasiilymas yra konfidencialus. Jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo ir (ar) failo
(bylos) pavadinime nenurodo ,, konfidencialu*, perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiiilyme néra
konfidencialios informacijos./

Pasitilymas galioja 90 dieny nuo pasitilymy pateikimo galutinio termino pabaigos.

PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikty pasiiilyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir
elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy

(Parasas)

pavadinimas)

(Vardas ir pavarde)
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